Rubber feets for RPS bipods, 2pcs

2 pieces of exchangable rubber feets for RPS bipods.
Made for the extra amount of grip that you need on lacking surfaces.
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RPS Rubber Feet for RPS Bipods Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing RPS Rubber Feet for RPS Bipods. These rubber feet are designed to enhance the grip of
your bipod on various surfaces, ensuring stability and safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always inspect the rubber feet for any signs of wear or damage before use.

Ensure that the rubber feet are securely attached to the bipod before each use.

Do not use the bipod on unstable or slippery surfaces without proper precautions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

If any part of the product is damaged, discontinue use immediately and replace the damaged part.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the bipod is placed on a flat and stable surface to avoid tipping.

® Avoid using the bipod in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which may affect the grip of
the rubber feet.

® Do not exceed the weight limit specified for your bipod model, as this may compromise stability.

® Use caution when adjusting the height of the bipod; ensure that it is stable before releasing any locking

mechanisms.
® Be aware of your surroundings when using the bipod to avoid accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Rubber Feet:

® Remove the existing feet from your RPS bipod by twisting them counterclockwise.
® Align the new rubber feet with the mounting points on the bipod.
® Twist the rubber feet clockwise until they are securely attached.

2. Using the Bipod:
® Position the bipod on a stable surface.

® Adjust the legs to the desired height and ensure that they lock securely in place.
* Always doublecheck the stability of the bipod before placing any equipment on it.

3. Maintenance:

® Regularly clean the rubber feet to remove dirt and debris that may affect grip.
® Inspect the rubber feet for signs of wear and replace them if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the rubber feet responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
® Do not dispose of the product in household waste. Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the RPS Rubber Feet for RPS Bipods, please refer to the
manufacturer's contact information included with the product packaging.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference and share it with anyone who may use
the product. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para RPS Pies de
Goma para Bipodes

Introduccion

Gracias por elegir los pies de goma intercambiables RPS para bipodes. Este producto esta disefiado para
proporcionar un agarre adicional en superficies deficientes. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Inspecciona los pies de goma regularmente en busca de desgaste o dafos.

No uses los pies de goma si estan dafiados o desgastados.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Si experimentas algun problema o inseguridad, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficies Inestables: Evita usar los bipodes en superficies inestables o resbaladizas sin los pies de goma
instalados.

® Carga Maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el bipode al usar los pies de goma.

Condiciones Meteorolégicas: Ten cuidado al usar el bipode en condiciones climéticas extremas, como
lluvia o nieve, que pueden afectar el agarre.

Instalacion Incorrecta: Asegurate de que los pies de goma estén instalados correctamente antes de utilizar
el bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion de los Pies de Goma:

® Retira los pies de goma antiguos si es necesario.

® Limpia la superficie de contacto del bipode para asegurar un buen ajuste.
® Alinea los pies de goma con las conexiones en la base del bipode.

® Presiona firmemente hasta que los pies de goma encajen en su lugar.

Uso del Bipode:

® Coloca el bipode en la superficie deseada.

® Asegurate de que los pies de goma hagan contacto completo con la superficie.

® Ajusta la altura del bipode segun sea necesario, asegurandote de que esté estable antes de colocar
cualquier equipo sobre él.

Mantenimiento:

® Limpia los pies de goma con un pafio hUmedo después de cada uso para eliminar suciedad y residuos.
* Almacena el bipode en un lugar seco y fresco para prolongar la vida util de los pies de goma.

Instrucciones de Eliminacién

Cuando los pies de goma estén desgastados o dafiados, eliminalos de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de goma.
Si es posible, recicla los materiales de goma en instalaciones apropiadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia, busca el punto de contacto en tu region. Asegurate de tener a mano el
namero de modelo y la informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de RPS. Sigue estas pautas para garantizar un
uso seguro y efectivo de los pies de goma para bipodes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Piedi in Gomma
RPS per Bipodi RPS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Piedi in Gomma RPS per Bipodi RPS. Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita
del tuo bipiede su superfici scivolose. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il bipiede oltre il limite di peso raccomandato.

Assicurati che i piedi in gomma siano ben fissati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il bipiede su superfici instabili o non sicure.

Non utilizzare i piedi in gomma su superfici calde o infiammabili.

In caso di malfunzionamento, interrompi I'uso immediatamente e verifica il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dei Piedi in Gomma:

Rimuovi i piedi esistenti dal bipiede RPS.

Allinea i nuovi piedi in gomma con le aperture del bipiede.

Spingi i piedi in gomma fino a quando non sono saldamente fissati.
Verifica che i piedi siano ben ancorati tirando leggermente.

2. Uso dei Piedi in Gomma:

® Posiziona il bipiede su una superficie piana e stabile.

® Assicurati che i piedi in gomma siano a contatto con il suolo.

® Regola l'altezza del bipiede secondo le necessita.

® Utilizza il bipiede come indicato per garantire la massima stabilita.

Istruzioni per il Ritiro e lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di materiali in gomma e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto i Piedi in Gomma RPS per Bipodi RPS. Utilizzando correttamente il prodotto, potrai garantirti
un'esperienza sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RPS Gumowych
Stopek do Bipodéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RPS Gumowych Stopek do Bipodéw. Te wymienne stopki zapewniajg dodatkowa
przyczepnosé na trudnych nawierzchniach, co zwieksza stabilnos¢ Twojego sprzetu. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Zawsze sprawdzaj stan gumowych stopek przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte stopki nalezy natychmiast
wymienic.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego $wiatta stonecznego.

® QOsoby z alergiami na gume powinny unika¢ kontaktu z produktem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj stopek na powierzchniach, ktére moga by¢ sliskie, takich jak 16d lub mokra trawa.

Uzywaj stopek tylko z bipodami RPS. Nie sg one przeznaczone do stosowania z innymi produktami.
Podczas montazu i demontazu stopek, zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu bipodu.
Upewnij sie, ze stopki sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania bipodu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz gumowych stopek:

Zdejmij istniejgce stopki z bipodu, jesli sa obecne.

Upewnij sie, ze kohcdwki bipodu sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Umies¢ gumowe stopki na koricéwkach bipodu, upewniajac sie, ze sg dobrze dopasowane.
Nacisnij mocno, aby zapewni¢ pewne zamocowanie stopek.

2. Uzytkowanie bipodu z gumowymi stopkami:
® Ustaw bipod na stabilnej powierzchni.

® Sprawdz, czy stopki sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
® Unikaj przeciagzania bipodu, aby nie spowodowac uszkodzenia stopek lub bipodu.

3. Demontaz gumowych stopek:
® Aby zdja¢ stopki, delikatnie je wykre¢ lub pociagnij w dét, zachowujgc ostroznosc¢, aby nie uszkodzic¢

bipodu.
® Przechowuj stopki w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Gdy gumowe stopki osiggna koniec swojego okresu uzytkowania, zutylizuj je w sposéb zgodny z lokalnymi

przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj stopek do ognia, poniewaz mogg wydziela¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer katalogowy produktu, aby uzyskac
szybsza pomoc.

Zakonczenie



Zachowanie ostroznosci podczas korzystania z RPS Gumowych Stopek do Bipoddw jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa i efektywnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wskazéwek oraz regularne sprawdzanie
stanu produktu. Dziekujemy za wybér naszych produktéw!



EU2002492 Kumijalkojen Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RPS:n vaihdettavat kumijalat bipodeillesi. Tamé& opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja séilyta tama opas tulevia tarpeita varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi RPS bipodien kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti heille.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta kumijalkoja vain sellaisten pintojen paalla, jotka ovat tasaisia ja vakaita.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vahingoittaa kumijalkoja tai bipodia.
Varmista, ettd kumijalat on asennettu oikein ennen kaytt6a.

Al4 ylita tuotteen maksimikapasiteettia, joka voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Poista vanhat kumijalat bipodista.

2. Puhdista kiinnityspinnat varmistaaksesi, ettd ne ovat vapaat lialta ja roskilta.
3. Aseta uudet kumijalat paikalleen ja varmista, etta ne istuvat tiukasti.

4. Tarkista, etta kumijalat liikkuvat sujuvasti ja etta ne on asennettu oikein.

Kaytto
® Aseta bipod vakaalle pinnalle ja varmista, ettéd se on tasapainossa.

® Saada kumijalkojen pituus tarpeen mukaan, jotta saat parhaan mahdollisen vakauden.
® Kayta bipodia vain sen suunnitellussa tarkoituksessa ja valta liiallista painoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt kumijalat ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet kumijalkojen havittamiseksi.
* Ala heita kumijalkoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd RPS:n asiakaspalveluun. He tarjoavat tukea ja
vastauksia kaikkiin tuoteasiat liittyviin kysymyksiisi.

Muista: Turvallinen kayttd alkaa sinusta. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi, etté voit nauttia RPS:n vaihdettavista
kumijaloista turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RPS Gummifotter for RPS
Bipoder

Introduktion

Tack for att du valt RPS Gummifétter for RPS Bipoder. Dessa utbytbara gummifétter &r designade for att ge extra
grepp pa hala ytor. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten &r avsedd for det specifika anvandningsomradet.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid gummifétterna pa jamna ytor for att forhindra olyckor.
Undvik att anvanda produkten pa extremt hala eller instabila ytor.
Kontrollera att gummifétterna ar ordentligt installerade innan anvandning.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gummifotter:
® Ta bort de gamla gummifétterna fran bipoden.
® Rengdr ytan dar gummifétterna ska installeras for att sékerstélla bra faste.
® Satt i de nya gummifotterna pa plats. Se till att de sitter ordentligt fast.
2. Anvandning av bipoden med gummifétter:
® Placera bipoden pa en stabil yta.

® Justera bipoden for att sakerstélla att den star rakt och stabilt.
® Anvand bipoden enligt dina behov, men se till att alltid ha kontroll éver vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

®* Gummifotterna ska kasseras enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om det &r méjligt, och undvik att slanga det i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens information tillganglig fér snabbare service.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av RPS Gummifotter
for RPS Bipoder. Tack for att du valjer var produkt!
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Pokyny pro bezpec€né pouzivani gumovych nozicek
RPS pro bipody

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyménitelné gumové nozicky RPS pro bipody. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval zvySenou prilnavost na kluzkych povrSich. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vykon produktu,
prosim, pfectéte si nasledujici pokyny peclivé.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Kontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte gumové nozicky pouze na stabilnich a pevnych povrsich.

® Vyvarujte se pouzivani na kluzkych nebo nerovnych plochach bez dodatecné podpory.

® P¥i manipulaci s bipodem se ujistéte, Ze je spravné vyvazeny, aby nedoslo k pfevrhnuti.

® Pokud pouzivéate bipod na svahu nebo na nerovném terénu, zajistéte, aby byl stabilné umistén.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® QOpatrné odstrarnite stavajici noziCky z bipodu.
® Umistéte gumové nozicky na misto stavajicich nozicek a pevné je zatlacte, dokud neuslySite cvaknuti.
® Zkontrolujte, Ze jsou noZi€ky spravné upevnény a nehybné.
2. Pouzivani:
® Ujistéte se, Ze je bipod stabilni a vSechny nozicky jsou na stejné vySce.

® P¥i pouzivani bipodu na kluzkych povr$ich zvaZzte pouziti dodate¢nych stabilizacnich prvkd.
® Po pouziti odstrarnte gumové nozZicky a uloZte je na suchém a bezpecném mistsg.

Pokyny pro likvidaci
® Gumové nozicky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpe€nych produktech se obratte na
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Zaver

Bezpednost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpedné a efektivni pouZivani gumovych
nozicek RPS pro bipody. Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt.



